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(Υποβλήθηκε από την Επιτροπή σύµφωνα µε το άρθρο 250 παράγραφος 2 της συνθήκης ΕΚ στις 11 Ιουλίου
2002)

1. Αντικείµενο της πρότασης

Στόχος της πρότασης είναι να καθορίσει τους κανόνες συµµετοχής και διάδοσης των αποτελεσµάτων (πρόγραµµα
ΕΚ) για την υλοποίηση του έκτου προγράµµατος πλαισίου. Οι κανόνες αυτοί εκπονήθηκαν µε γνώµονα, αφενός,
την προσαρµογή των διατάξεων περί συµµετοχής και διάδοσης στα χαρακτηριστικά του νέου προγράµµατος
πλαισίου και, αφετέρου, την απλοποίηση, τον εξορθολογισµό και τη διασαφήνιση των διατάξεων αυτών.

Πρέπει να σηµειωθεί ότι οι διατάξεις περί πνευµατικής ιδιοκτησίας απλοποιήθηκαν σε µεγάλο βαθµό ούτως ώστε
να διασφαλιστεί η οµαλή εκτέλεση έργων στα οποία ενδέχεται να συµµετέχει µεγάλος αριθµός συµµετεχόντων και
τα οποία διεξάγονται από εταιρικά σχήµατα που ενδέχεται να µεταβληθούν.

2. Ιστορικό

— Στις 9 Σεπτεµβρίου 2001, η Επιτροπή ενέκρινε την αρχική της πρόταση (ΕΚ) [COM(2001) 500 τελικό].

— Στις 10 Ιανουαρίου 2002, η Επιτροπή ενέκρινε µια τροποποιηµένη πρόταση (ΕΚ) [COM(2001) 822 τελικό
2001/0202(COD)], µετά την πολιτική συµφωνία που επιτεύχθηκε στο πλαίσιο του Συµβουλίου, στις
10 ∆εκεµβρίου 2001, σχετικά µε τα µέσα του έκτου προγράµµατος πλαισίου.

— Στις 3 Ιουλίου 2002, έπειτα από διάφορες άτυπες τριµερείς επαφές ενόψει ολοκλήρωσης της διαδικασίας σε
πρώτη ανάγνωση, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ενέκρινε 32 τροπολογίες σε πρώτη ανάγνωση.

3. Γνώµη της Επιτροπής για τις τροπολογίες του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου

3.1. Γενική εκτίµηση

Όλες οι τροποποιήσεις που επέφερε το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ευθυγραµµίζονται µε την πρόταση της Επιτροπής
και διασαφηνίζουν κατάλληλα την εφαρµογή του έκτου προγράµµατος πλαισίου. Ως εκ τούτου, η Επιτροπή τις
αποδέχεται όλες.

3.2. Εξέταση των τροπολογιών

Νοµικός χαρακτηρισµός της πρότασης (τίτλος):

Το Κοινοβούλιο υποστηρίζει την έγκριση της πρότασης υπό µορφή κανονισµού, στον βαθµό που οι προβλεπό-
µενοι σε αυτήν κανόνες έχουν δυνητική εφαρµογή σε όλους τους παράγοντες της επιστηµονικής κοινότητας και,
ως εκ τούτου, γενική ισχύ. Η Επιτροπή µπορεί να αποδεχτεί αυτή την τροπολογία.

Ελάχιστος αριθµός συµµετεχόντων (άρθρο 5):

Το Κοινοβούλιο προτείνει να καθοριστεί ο ίδιος ελάχιστος απαιτούµενος αριθµός συµµετεχόντων (τουλάχιστον
τρεις, ανεξάρτητες µεταξύ τους, νοµικές οντότητες εγκατεστηµένες σε τρία διαφορετικά κράτη µέλη ή συνδεδε-
µένα κράτη, εκ των οποίων τουλάχιστον δύο είναι κράτη µέλη ή συνδεδεµένα υποψήφια κράτη) για όλα τα µέσα,
µε εξαίρεση τις δράσεις ειδικής στήριξης και τις δράσεις για τους ανθρώπινους πόρους και την κινητικότητα. Η
Επιτροπή θεωρεί ότι αυτό θα ενισχύσει τον διαµεθοριακό χαρακτήρα των έµµεσων δράσεων και θα συµβάλει στη
δηµιουργία µιας κρίσιµης µάζας δεξιοτήτων.
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Συµµετοχή νοµικών οντοτήτων από τρίτες χώρες (άρθρο 6):

Όσον αφορά τη συµµετοχή νοµικών οντοτήτων από βιοµηχανικές τρίτες χώρες, το Κοινοβούλιο προτείνει την
υπαγωγή της συµµετοχής τους σε αµοιβαίους διακανονισµούς οι οποίοι είναι δυνατό να λάβουν τη µορφή
επιστηµονικής και τεχνολογικής συµφωνίας. Η Επιτροπή θεωρεί ότι οι προτεινόµενες τροποποιήσεις αποτελούν
συµβιβαστική λύση η οποία εκφράζει ορθώς τη σηµασία που αποδίδει το Κοινοβούλιο στα θέµατα αυτά.

Προσκλήσεις υποβολής προτάσεων (άρθρο 9):

Το Κοινοβούλιο υποστηρίζει την κατοχύρωση της δυνατότητας αξιολόγησης των σχεδίων έργων σε δύο στάδια
και προβλέπει επίσης ότι οι προσκλήσεις εκδήλωσης ενδιαφέροντος τις οποίες µπορεί να προκηρύσσει η Επιτροπή
ώστε να προσδιορίζει και να αξιολογεί µε ακρίβεια τους στόχους και τις ανάγκες σε έναν δεδοµένο τοµέα, δεν θα
έχουν επίπτωση στις µεταγενέστερες αποφάσεις της Επιτροπής. Η Επιτροπή αναγνωρίζει τη χρησιµότητα τόσο της
διαδικασίας δύο σταδίων όσο και της διευκρίνισης ως προς τις προσκλήσεις εκδήλωσης ενδιαφέροντος.

Κριτήρια αξιολόγησης και επιλογής των ερευνητικών δράσεων (άρθρο 10):

Το Κοινοβούλιο προτείνει την εισαγωγή ορισµένων προαιρετικών κριτηρίων στην πρόταση, όπως η αναφορά στον
ρόλο των γυναικών στην έρευνα, η συνέργια µε την εκπαίδευση και οι κοινωνικές επιπτώσεις. Η Επιτροπή µπορεί
να αποδεχθεί την προσθήκη επιπλέον κριτηρίων, στον βαθµό που αυτά δεν είναι υποχρεωτικά.

Επιπλέον, το Κοινοβούλιο προτείνει τη διαγραφή της υποχρέωσης τήρησης ανωνυµίας κατά την αξιολόγηση,
εκτός εάν άλλως προβλέπεται στην πρόσκληση υποβολής προτάσεων. ∆ίνει αντιθέτως έµφαση στην εµπιστευτι-
κότητα της διαδικασίας αξιολόγησης. Η Επιτροπή θεωρεί ότι η προτεινόµενη τροποποίηση αποτελεί αποδεκτή
συµβιβαστική λύση λαµβανοµένων υπόψη των αρχών που διέπουν τη διαδικασία αξιολόγησης.

Υπογραφή της σύµβασης και συµφωνία κοινοπραξίας (άρθρο 12):

Πέραν της διευκρίνισης ότι η σύµβαση θα τίθεται σε ισχύ µε την υπογραφή της από την Επιτροπή και τον
συντονιστή, το Κοινοβούλιο επιθυµεί να εισαγάγει υποχρέωση σύναψης συµφωνίας κοινοπραξίας µεταξύ των
συµµετεχόντων, εκτός εάν άλλως προβλέπεται στις προσκλήσεις υποβολής προτάσεων. Το Κοινοβούλιο προτείνει
επίσης τον προσδιορισµό των βασικών σηµείων που πρέπει να καλύπτει η συµφωνία κοινοπραξίας. Η Επιτροπή
θεωρεί ότι η τροπολογία ευθυγραµµίζεται µε την επιθυµία της για µια ευέλικτη και απλοποιηµένη προσέγγιση.

Από κοινού και εις ολόκληρον ευθύνη (άρθρο 13):

Το Κοινοβούλιο επαναλαµβάνει τις αρχές εφαρµογής της από κοινού και εις ολόκληρον ευθύνης των συµµετε-
χόντων όπως αυτές περιγράφονται στη ρηµατική διακοίνωση που απηύθυνε η Επιτροπή στο Συµβούλιο σχετικά µε
το θέµα αυτό, προβλέποντας µια χρηµατοοικονοµική ευθύνη των συµµετεχόντων κατ' αναλογία της συµµετοχής
τους µέχρι το ύψος κατ' ανώτατο όριο των εισπραχθέντων από αυτούς ποσών. Εντούτοις, το Κοινοβούλιο
διέγραψε κάθε ρητή αναφορά στην από κοινού και εις ολόκληρον ευθύνη των συµµετεχόντων. Η Επιτροπή θεωρεί
ότι η προτεινόµενη τροποποίηση διευκρινίζει ορθώς την εφαρµογή της από κοινού και εις ολόκληρον ευθύνης.

Χρηµατοδοτική συνεισφορά (άρθρο 14):

Σε ό,τι αφορά τα δίκτυα αριστείας, το Κοινοβούλιο διευκρινίζει τον τρόπο µε τον οποίο θα υπολογίζεται η
χρηµατοδοτική συνεισφορά της Κοινότητας, προβλέποντας ότι ο υπολογισµός αυτός θα εξαρτάται από τον βαθµό
ολοκλήρωσης και τον αριθµό των ερευνητών που οι συµµετέχοντες προτίθενται να ενοποιήσουν, λαµβανοµένων
υπόψη των ιδιαιτεροτήτων του εκάστοτε ερευνητικού πεδίου και του εκάστοτε κοινού προγράµµατος δραστη-
ριοτήτων.

Το Κοινοβούλιο προτείνει επίσης τον περιορισµό των δαπανών διαχείρισης µιας έµµεσης δράσης στο 7 % της
χρηµατοδοτικής συνεισφοράς της Κοινότητας.

Η Επιτροπή θεωρεί ότι οι τροποποιήσεις αυτές διευκρινίζουν τους όρους χρηµατοδότησης των έµµεσων δράσεων.

Κανόνες πνευµατικής ιδιοκτησίας (ιδίως άρθρα 18, 20 και 21)

Το Κοινοβούλιο επιθυµεί να αναφέρεται η αρχή της µη µεταβίβασης των δικαιωµάτων και υποχρεώσεων της
Επιτροπής και των συµµετεχόντων σε σχέση µε τη διάθεση, εκ µέρους της Επιτροπής, χρήσιµων πληροφοριών
σχετικά µε τις γνώσεις που προκύπτουν από τις έµµεσες δράσεις στα κράτη µέλη και τα συνδεδεµένα κράτη που
θα τις ζητήσουν, για σκοπούς δηµόσιας πολιτικής, υπό την προϋπόθεση ότι οι ενδιαφερόµενοι συµµετέχοντες δεν
προβάλουν δικαιολογηµένες αντιρρήσεις.
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Επιπλέον, το Κοινοβούλιο επιθυµεί να εισαγάγει στις διατάξεις µια αναφορά στη συµφωνία κοινοπραξίας καθώς
και στην προθεσµία εντός της οποίας η Επιτροπή και οι συµµετέχοντες µπορούν να προβάλουν αντιρρήσεις στην
εκχώρηση της κυριότητας γνώσεων.

Το Κοινοβούλιο προβλέπει επίσης τη δυνατότητα των συµµετεχόντων να δηµοσιεύουν πληροφορίες σχετικά µε
αποτελέσµατα που δεν τους ανήκουν στην περίπτωση των δράσεων συλλογικής έρευνας και ερευνητικής συνερ-
γασίας (ΜΜΕ), υπό την προϋπόθεση ότι η Επιτροπή και λοιποί συµµετέχοντες δεν προβάλουν αντιρρήσεις.

Η Επιτροπή θεωρεί ότι οι προτεινόµενες τροποποιήσεις ευθυγραµµίζονται µε τον στόχο της ευελιξίας και
απλοποίησης που διέπει τους κανόνες πνευµατικής ιδιοκτησίας.

4. Συµπέρασµα

Κατά συνέπεια, η Επιτροπή τροποποιεί την πρότασή της σύµφωνα µε το άρθρο 250 παράγραφος 2 της Συνθήκης
ΕΚ.
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